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(Nem jogalkotdsi aktusok)

NEMZETKOZI MEGALLAPODASOK

A TANACS HATAROZATA
(2014. januar 28.)

s

az Eurdépai Unié és az Elefintcsontparti Koztdrsasdg kozotti megéllapoddssal elGirt haldszati
lehetGségek és pénziigyi hozzdjirulis megdllapitisir6l (2013-2018) sz6l6 jegyzékonyv
megkotésérdl

(2014/102/EV)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzdésre és
kiilonosen annak 43. cikkére, Osszefiiggésben 218. cikke (6)
bekezdésének a) pontjaval,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatara,
tekintettel az Eurdpai Parlament egyetértésére,
mivel:

(1) A Tandcs 2008. mdrcius 17-én elfogadta a 242/2008/EK
rendeletet (') az egyrészr6l az Eurdpai Kozosség,
mésrészrdl az Elefintcsontparti Koztdrsasdg kozotti hald-
szati partnerségi megdllapodds (a tovdbbiakban: a part-
nerségi megéllapodds) a megkotésérdl.

() Az Unié tirgyaldsokat folytatott az Elefdntcsontparti
Koztarsasaggal egy 4j jegyzékonyvrél (a tovabbiakban:
az Uj jegyz6konyv), amely haldszati lehet@ségeket biztosit
az uniés hajoknak a haldszat tekintetében Elefantcsont-
part felségteriiletéhez vagy joghatdsdga ald tartozd vize-
ken.

(3) Az 4j jegyz6konyvet a 2013/303/EU tandcsi hatdrozat (%)
alapjan alairtdk és 2013. julius 1-t6l ideiglenesen alkal-
mazzék.

(4) Az 4j jegyzdkonyvet jova kell hagyni,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Eurdpai Unié és az Elefantcsontparti Koztarsasdg kozotti
megallapoddssal el6irt haldszati lehetGségek és pénziigyi hozza-
jarulds megéllapitdsar6l (2013-2018) sz6lé jegyzSkonyvet (a
tovabbiakban: az 1j jegyz6konyv) a Tandcs az Unidé nevében
j6véhagyja ().

2. cikk

A Tandcs elndke az Unié nevében megteszi az az 4 jegy-
z8konyv 14. cikkében meghatdrozott értesitést (*).

3. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan lép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2014. janudr 28-an.

a Tandcs részérdl
az elnok
G. STOURNARAS

() HL L 75., 2008.3.18., 51. o.
() HL L 170., 2013.6.22., 1. o.

() Az 1j jegyzékonyvet az aldfrdsardl sz6lo hatdrozattal egyiitt tették
kozzé: HL L 170., 2013.6.22., 2. o.

() Az 4j jegyzSkonyv hatédlybalépésének napjdt a Tandcs Fétitkdrsdga
teszi kozzé az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban.
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RENDELETEK

A BIZOTTSAG 166/2014/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2014. februdr 17.)

a 798/2008/EK rendeletnek a tenyésztett laposmellii futomaddr emberi fogyasztisra szdnt hisdnak
az Unidba torténd behozatala, valamint a harmadik orszdgok és teriiletek jegyzékében az Izraelre és
Dél-Afrikdra vonatkozé bejegyzések tekintetében torténd modositasarol

(EGT-vonatkozdsii szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel az emberi fogyasztasra szant allati eredet(i termékek
termelésére, feldolgozdsara, forgalmazdsira és behozataldra
irdinyad6 dllat-egészségiigyi szabalyok megdllapitdsdrdl szolo,
2002. december 16-i 2002/99/EK tandcsi irdnyelvre (') és kiilo-
nosen annak 8. cikke bevezet§ mondatdra, 8. cikke (1) bekez-
désének els§ albekezdésére, 8. cikke (3) és (4) bekezdésére és
9. cikke (2) bekezdésének b) pontjira,

mivel:

(1) A 798/2008[EK bizottsdgi rendelet () el6irja, hogy bizo-
nyos 4ruk (a tovdbbiakban: druk) kizdrélag abban az
esetben hozhaték be az Unibba, illetve szdllithatok
keresztiil az Unid teriiletén, ha az emlitett rendelet I.
mellékletének 1. részében szerepld tdbldzatban felsorolt
harmadik orszdgokbdl, teriiletekrdl, Gvezetekbdl, illetve
teriileti egységekbd! érkeznek. A rendelet az ilyen drukra
vonatkozé allat-egészségiigyi bizonyitvanyok kovetelmé-
nyeit is meghatdrozza. E kovetelmények figyelembe
veszik, hogy sziikség van-e killonos feltételek alkalmaza-
sira, vagy tovabbi garancidkra az emlitett harmadik
orszagok, teriiletek, ovezetek és teriileti egységek jarvany-
tigyi helyzete alapjan. Az drukra vonatkozé kiilonos felté-
telek és tovabbi garancidk a 798/2008/EK rendelet I.
mellékletének 2. részében vannak meghatrozva.

(2) A 798/2008[EK rendelet III. fejezete a magas patogeni-
tasti virustorzs(ek) okozta madarinfluenzdtél (HPAI)
mentesnek tekintend6 harmadik orszagokra, tertiletekre,
ovezetekre, illetve teriileti egységekre vonatkozd feltétele-
ket, valamint az Unidba torténd behozatalra szdnt
termékekre vonatkozé dllat-egészségiigyi  bizonyitva-
nyokra alkalmazand6é megfelel§ kovetelményeket dllapit
meg.

(3)  Dél-Afrikdban 2004-ben, 2006-ban és 2011 dprilisa dta
a H5N2 altipushoz tartozé virustorzs dltal okozott magas
patogenitdsi maddrinfluenza jdrvdnyokat tapasztaltak a

() HL L 18., 2003.1.23,, 11. o.

() A Bizottsdg 2008. augusztus 8-i 798/2008/EK rendelete azon
harmadik orszdgok, teriiletek, ovezetek és terilleti egységek jegy-
zékének megdllapitdsirdl, ahonnan baromfi és baromfitermékek
behozhat6k a Kozosségbe és dtszdllithatok a Kozosségen, valamint
az dllat-egészségiigyi bizonyitvanyok kovetelményeinek megéllapité-
sarol (HL L 226., 2008.8.23., 1. 0.

laposmelltifutémadar-gazdasagokban, azokon a teriilete-
ken, ahol az ilyen gazdasdgok nagy stiriségben fordulnak
el6. Kovetkezésképpen a laposmelld futémadarakbol
szarmazd egyes aruk — beleértve a tenyésztett laposmelld
futémadarak  hisit -  behozataldt jelenleg az
536/2011/EU bizottsagi végrehajtasi rendelettel (}) médo-
sitott 798/2008/EK rendelet korldtozza. Jelenleg Dél-
Afrika nem tudja megerGsiteni a magas patogenitdst
madérinfluenzat6l valé mentességét.

A futémadarak szabadtéri tartdsa sajitos kihivast jelent
madérinfluenza-virusok laposmelltifutémadar-llo-
ményokban valé terjedésének megel6zése tekintetében,
killonosen a vadon €l6 madarak rezervitumaibdl. A
dél-afrikai illetékes hatésig a laposmelltifutémadar-
dgazattal egyiittmikodve egy specidlis rendszert fejlesztett
ki az olyan laposmelld futémadarakbdl szdrmazé his
termelésére, amelyeket az illetékes hatdsdg éltal jéviha-
gyott és nyilvantartott, zart laposmelltifutémadar-gazda-
sdgokban tartanak.

Ezek a gazdasigok hatésagi feltigyelet alatt dllnak, és
szigort bioldgiai biztonsdgi és az édllatok mozgatdsinak
ellendrzésre vonatkozd szabdlyokat, valamint laboratd-
riumi vizsgdlatokat alkalmaznak. Ezen kiviil a maddrinf-
luenza tekintetében feliigyelik a nyilvdntartott, zart lapos-
melltifutdmadar-gazdasdgok egy meghatdrozott korze-
tében taldlhaté laposmellGfutémaddr- és baromfitartd
gazdasdgokat, és Dél-Afrika egész teriiletét. E kovetelmé-
nyek meghatdrozdsakor megfelelGen figyelembe vették a
kozosségi allat-egészségiigyi stirgGsségi csoport ajanldsait,
amely Dél-Afrikdban 2011-ben ellenérzd latogatdst tett.

Amig nem tudja megerGsiteni a magas patogenitdsi
maddrinfluenzdtél valé menteséget a teljes teriilete tekin-
tetében, valamint az Unidba torténd jovébeni behozata-
lira szant laposmellGfutémadar-his biztonsdgossdgdnak
jobb garantdldsa céljabol Dél-Afrika 2013. méjus 5-én
egy modositott javaslatot nydjtott be a nyilvantartott,
zart laposmelltifutdmadar-gazdasigok rendszerére vonat-
kozban, és kérelmezte az ilyen gazdasigokban tartott
laposmelléi futémadarak hiisa behozataldnak engedélye-
zését az Unidba.

(}) A Bizottsdg 2011. jinius 1-jei 536/2011/EU végrehajtdsi rendelete a
2007/777[EK hatédrozat II. mellékletének és a 798/2008/EK rendelet
L. mellékletének a harmadik orszdgok vagy azok részei jegyzékében a
Dél-Afrikdra vonatkozé bejegyzések tekintetében torténd modosita-
sdrl (HL L 147., 2011.6.2., 1. o)



2014.2.22.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 543

)

A Bizottsdg és a tagdllami szakértSk értékelték a javas-
latot, és arra a kovetkeztetésre jutottak, hogy a Dél-Afrika
altal létrehozott rendszer biztositja a megfelel§ garanci-
dkat az ilyen gazdasiagokban tartott laposmelldi futéma-
darak hiisa Unidba torténd behozataldnak a magas pato-
genitdsi madarinfluenza virussal kapcsolatos lehetséges
kockdzatai tekintetében.

A 798/2008/EK rendelet I. mellékletének 2. részében egy
4j, H" kilonos feltételt kell létrehozni, amely lehetévé
teszi kilonds garancia nytjtdsat a zart laposmelltifutoma-
ddr-gazdasdgokbdl szdrmazé  tenyésztett laposmelld
futémaddr emberi fogyasztdsra szant hisa tekintetében,
beleértve a magas patogenitdsti madarinfluenza esetleges
jovébeli kitorésével kapcsolatos garancidkat, és amelynek
Dél-Afrika teriiletére kell vonatkoznia. Ezt a kiilonos
feltételt a tenyésztett laposmelld futémaddr emberi
fogyasztdsra szant hdsara vonatkozd dllat-egészségiigyi
bizonyitvinymintéba is bele kell foglalni.

A 798/2008[EK rendelet I. mellékletének 1. részében
jelenleg az Izraelre vonatkozé bejegyzésnél 6t kiillonbozd
kéd  (IL-0-IL-4)  szerepel, amelyek azoknak a
teriiletrészeknek felelnek meg, ahol a magas patogenitdsii
maddrinfluenza korabbi kitorései eléfordultak az emlitett
orszdgban. Izrael kérelmét kovetden, és figyelembe véve,
hogy a baromfibdl, a laposmelldi futémadarakbdl, vagy

(10)

(11)

vadon él§ szdrnyasvadakbdl (POU, RAT és WGM) szdr-
maz6, a korldtozdsok fenndlldsdnak iddszakdban elSalli-
tott hiist mar nem forgalmazzdk, a kiilonboz4§ teriiletré-
szek bejegyzéseit egységesiteni kell, és az Izraelre vonat-
kozé bejegyzést ennek megfeleléen modositani kell. A
piac atlathatosaga érdekében — és a nemzetkozi kozjoggal
osszhangban — indokolt egyértelm(ivé tenni, hogy a tand-
sitvanyok teriileti hatdlya Izrael dllam teriiletére korlato-
z6dik, kivéve az 1967 juniusa 6ta az izraeli kozigazgatds
hatdlya ald tartozo teriileteket, nevezetesen a Golan-fenn-
sikot, a Gazai ovezetet, Kelet-Jeruzsdlemet és Ciszjorddnia
tobbi részét.

A 798/2008/EK rendeletet ezért ennek megfelelGen
modositani kell,

Az e rendeletben el8irt intézkedések 6sszhangban vannak
az Elelmiszerlanc- és Allategészségiigyi Allandé Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 798/2008/EK rendelet I. melléklete e rendelet mellékletének
megfeleléen médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2014. februdr 17-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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MELLEKLET

A 798/2008/EK rendelet 1. melléklete a kovetkezSképpen médosul:
1. Az 1. rész a kovetkez8képpen moddosul:

a) az ,lzrael — IL” bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

SPF

BPR,BBP, A S5, ST1
DOR,
DOC,
HER,

HEP, SRP

IL - | Az egész N
0 orszdg POU,
RAT

L = Izrael ()

WGM VIII
ove-
zet

EP, E S4”

b) a ,Dél-Afrika — ZA” bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

SPF
EP, E S4”
BPR I
Az
ZA — Dél-Afrika Z?) B egész

orszag DOR 1I P2 2011.4.9. A
BLI 11
RAT vl | p2

ovezet q 2011.4.9. A

¢) a szoveg a kovetkezd ldbjegyzettel egésziil ki

,,(6) Izrael dllam teriilete, kivéve az 1967 jiniusa Ota az izraeli kozigazgatds hatdlya ald tartozé teriileteket,
nevezetesen a Goldn-fennsikot, a Gdzai ovezetet, Kelet-Jeruzsdlemet és Ciszjorddnia tobbi részét.”

2. A 2. rész a kovetkezSképpen médosul:
a) a Kilonos feltételek” szakasz az ,L” kiillonos feltétel utdn a kovetkezs szovegrésszel egésziil ki:

»H«  Garancidkat nydjtottak arra, hogy a tenyésztett laposmelld futémaddr emberi fogyasztdsra szdnt hiisa (RAT)
olyan laposmelldi futdmadarakbdl szarmazik, amelyeket a harmadik orszdg illetékes hatésdga dltal jovaha-
gyott és nyilvantartott, zdrt laposmelltifutémadér-gazdasdgokban tartottak. Amennyiben magas patogenitdsi
virustorzs(ek) okozta maddrinfluenza (HPAI) jérvany tor ki, az ilyen his behozatala tovébbra is engedélye-
zett, feltéve, hogy olyan laposmelld futémadarakbél szarmazik, amelyeket nyilvantartott és zdrt laposmelldi-
futémadér-gazdasdgokban tartottak, és amely gazdasig 100 km-es sugarii korzetében — beleértve adott
esetben a szomszédos orszdg teriiletét — az el6z8 legaldbb 30 napban nem tort ki magas patogenitdst
virustorzs(ek) okozta maddrinfluenza és amely nem volt jérvanytani kapcsolatban olyan laposmelltifutoma-
dér- vagy baromfigazdasdggal, melyben az el6z6 30 napban kimutattdk a HPAI jelenlétét.”

b) a tenyésztett laposmelld futdmaddr emberi fogyasztdsra szént hiisdra vonatkozé allat-egészségiigyi bizonyitvany-
minta (RAT) helyébe az aldbbi 1ép:
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Il. rész: Nyilatkozat

ORSZAG RAT (tenyésztett laposmellii futémadar emberi fogyasztasra szant husa)

II. Egészseégligyi informacio Il.a. A bizonyitvany hivatkozasai szama I.b.

I1.1. Koézegeszseglgyi igazolas
Alulirott hatésagi allatorvos kijelentem, hogy a 178/2002/EK, a 852/2004/EK, a 853/2004/EK és a 854/2004/EK rendelet vonatkozé
rendelkezéseit ismerem, és igazolom, hogy az e bizonyitvanyban leirt laposmellifutémadar-hist (') e kévetelményeknek
megfelelden allitottak eld, klldnds tekintettel a kdvetkezékre:
a) a hlus a 852/2004/EK rendelettel sszhangban a HACCP-elveken alapuld programot végrehaijté létesitmény(ek)bdl szarmazik;

b) a hust a 853/2004/EK rendelet Ill. melléklete Ill. és V. szakaszaban szereplé kovetelményeknek megfelelé nyersanyagbdl
allitottak eld;

¢) a levagast megelézé és a levagast kévetd, valamint a 854/2004/EK rendelet |. melléklete VII. fejezetének IV. szakaszaban
meghatarozottakkal &sszhangban vegzett vizsgalatot kévetéen megallapitast nyert, hogy a hus emberi fogyasztasra
alkalmas (3);

d) a hust a 853/2004/EK rendelet |l. melléklete |. szakaszanak megfelelé azonosité jelSléssel lattak el;

e) a 96/23/EK iranyelvvel és klléndsen annak 29. cikkével &sszhangban benyljtott szermaradék-ellendérzési tervek dltal az élé
allatokra, valamint a beléllk szarmazoé termékekre vonatkozdan nyujtott garanciak teljeslinek.

.2, Allat-egészségiigyi igazolas:
Alulirott hatdsagi allatorvos ezuton igazolom, hogy az e bizonyitvanyban meghatarozott laposmelltfutémadar-hus(t):

.2.1. szarmazasi helye:
B C) ) VaGY  Loerererreeireeeee e kodszamd terllet;]

B (M) VAGY [ e s terlileti egység(ek);]

(® (") vagy [olyan, az illetékes hatésag dltal nyilvantartott, zart laposmellifutémadar-gazdasag, amely 100 km-es sugarll kérzetében — bele-
értve adott esetben a szomszédos orszag terlletét — az el6z6 legalabb 30 napban nem tért ki magas patogenitast virustdrzs(ek)
okozta madarinfluenza és amely nem volt jarvanytani kapcsolatban olyan laposmelllfutémadar- vagy baromfigazdasaggal,
melyben az el6z8 30 napban kimutattak a HPAI jelenlétét;]
amely(ek) a bizonyitvany kiallitasanak idépontjaban mentes(ek) volt(ak) az alabbiaktol:

a 798/2008/EK rendeletben meghatarozott magas patogenitasti madarinfluenza és
(®) [a 798/2008/EK rendeletben meghatérozott Newcastle-betegség;]
.2.2. olyan laposmellli futémadarbdl szarmazik, amely(et):

(® vagy [nem kapott madérinfluenza elleni véddoltast;]

(® vagy [a 798/2008/EK rendeletben elirt vakcinazasi tervvel dsszhangban madarinfluenza elleni védéoltast kapott a kévetkezék
felhasznalasaval:

(a felhasznalt vakcina (vakcinak) neve és tipusa)

................................................. hetes korban;]

() amely levagasanak idépontja ............ccc..... vVagy (o1 o TN ig (éééé/hh/nn); ..oocvvcveinnne (éééé/hh/nn)
kozétt tortént; ... (éééé/hh/nn) kozott tortént;
11.2.3. olyan tenyésztett laposmell(i futémadarakbdl szarmazik, amelyeket:

® ®) vagy [1.2.3.1. a vagas el6tt legalabb harom hénapon keresztlll vagy a keltetés éta megszakitas nélkll az alabbi helyeken tartottak:
) C) vagy e kodszamd teriilet;)
B () vagy Lo, teriileti egység(ek);]

() (") vagy [olyan, az illetékes hatdsag altal nyilvantartott, zart laposmelliifutémadar-gazdasag, amely 100 km-es
sugarl kérzetében — beleertve adott esetben a szomszédos orszag terilletét — az el6z6 legalabb 30
napban nem tort ki magas patogenitasu virustérzs(ek) okozta madarinfluenza és amely nem volt
jarvanytani kapcsolatban olyan laposmelllifutémadar- vagy baromfigazdasaggal, melyben az elézé 30
napban kimutattak a HPAI jelenlétét;]

® @) vagy [I1.2.3.1. kicsontoztak és megnyuztak, és olyan tenyésztett laposmelll futdmadarakbdl szarmazik, amelyeket a vagas el6tt
legalabb harom hdénapon keresztll vagy a keltetés ota megszakitas nélkll az alabbi helyeken tartottak:

O I CIRZ 1 Z kédszamu terlilet;]

G T G T2 | O R teriileti egység(ek);]

() (") vagy [olyan, az illetékes hatésag dltal nyilvantartott, zart laposmelllifutémadar-gazdasag, amely 100 km-es
sugarl korzetében — beleértve adott esetben a szomszédos orszag terilletét — az elé6zd legalabb 30
napban nem tért ki magas patogenitasu virustérzs(ek) okozta madarinfluenza és amely nem volt
jarvanytani kapcsolatban olyan laposmelllfutdmadar- vagy baromfigazdasaggal, melyben az el6z6 30

napban kimutattak a HPAI jelenlétét;]




2014.2.22. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 547

ORSZAG RAT (tenyésztett laposmellii futémadar emberi fogyasztasra szant husa)
Il. Egeszsegligyi informacio Il.a. A bizonyitvany hivatkozasai szama IL.b.
11.2.4. olyan tenyésztett laposmellli futémadarakbdl szarmazik, amelyeket:

©®) ® (¥ vagy [1.2.4.1. olyan létesitmény(ek)bdl érkezett laposmell(i futémadarakbél szarmazik:

a) ahol rendszeresek az emberre vagy allatra nézve fertézé betegségek Kisziirése miatti allatorvosi ellenérzé
latogatasok;

b) amely(ek) nem esik (eshek) semmilyen olyan betegséggel kapcsolatos allat-egészségligyi korlatozas hatalya ala,
amelyre a laposmelll futémadarak és/vagy a baromfi fogékonyak;

¢) amely(ek) 10 km-es sugarl kdrzetében — beleértve adott esetben a szomszédos orszag terlletét — az elézd legalabb
30 napban nem tért ki magas patogenitasti madarinfluenza vagy Newcastle-betegség;]

® @ (¥ vagy [I.2.4.1. Kkicsontoztdk és megnyuzték, és olyan laposmellli futdmadarbdl szarmazik, amelyet a levagas elétt legalabb harom
hénapig az alabbi feltételek egyikének megfelelé Iétesitményben neveltek/tartottak:

a) ahol rendszeresek az emberre vagy allatra nézve fert6zé betegségek kiszlirése miatti allatorvosi ellenérzé
latogatasok;

b) amely nem tartozik semmilyen olyan betegséggel kapcsolatos allat-egészségligyi korlatozas hatalya ala, amelyre a
laposmellli futémadarak és/vagy a baromfi fogékonyak;

¢) ahol az elézé hat hénapban nem fordult el6 Newcastle-betegseég vagy magas patogenitasi madarinfluenza-jarvany,
és amely kdrzetében, a létesitmény laposmellli futdmadarak tartasara szolgald részének kerlletétdl szamitott 10 km-
es tavolsagon belll — beleértve adott esetben a szomszédos orszag teriiletét is — legalabb harom hénapig nem
fordult el6é magas patogenitasti madarinfluenza- vagy Newcastle-betegség;]

() vagy [I.2.4.1. Kicsontoztak és megnyuztak, és olyan azsiai vagy afrikai orszagokbdl érkezd laposmellli futémadarakbdl szarmazik,
amelyek(et):

a) a levagas idSpontjat megelézéen egy hatésagilag jovahagyott program keretében legalabb 14 napig ragcsalok ellen
védett, kullancsmentes kdrnyezetben kuldnitették el;

b) a kullancsmentes kérnyezetbe torténd szallitast megelézéen:
()vagy [megvizsgaltak, hogy a madarak kullancsmentesek-e]
()vagy [megfelelé kezeléssel biztositiak, hogy a rajtuk levé dsszes kullancs elpusztuljon
az alabbi eljarasok egyikének segitségével (adja meg a kezelés modjat): ..o
és ez a kezelés nem hagyott kimutathaté szermaradvanyokat a laposmelli futémadarak husaban;]
¢) (minden egyes tételét) a vagohidra érkezéskor kullancsvizsgalatnak vetették ala, amely negativ eredménnyel zarult;]

I1.2.5. nem olyan laposmellli futdémadarbdl szarmazik, amelynek levagasara baromfibetegségek és/vagy laposmelliifutémadar-
betegségek elleni védekezésre vagy azok felszamolasara iranyuld valamely allat-egészséglgyi program keretében Kerllt sor;

11.2.6. olyan laposmellil futdmadarakbdl szarmazik, amelyek(et):

® ©®) () vagy [1.2.6.1. a vagast megelézé 30 napban Newcastle-betegség elleni élévirusos vakcinaval oltottak be;]

IS vagy [I.2.6.1. a vagast megel6z6 30 napban nem oltottak be a Newcastle-betegség elleni élévirusos vakcinaval;]
(® @  vagy [I.2.6.1. nem oltottak be Newcastle-betegség elleni vakcinaval;]

® ® vagy [ll.2.6.1. amelyet Newcastle-betegség elleni olyan élévirusos vakcinaval oltottak be, amely nem felel meg a 798/2008/EK rendelet
VI. mellékletében eléirt kévetelményeknek, de amelyet a vagast megelézé 30 napban nem vakcinaztak;]

A6 vagy [I.2.6.1. a Newcastle-betegség elleni, olyan inaktivalt vakcinaval oltottak be, amely megfelel a 798/2008/EK rendelet VI. mellék-
letében eldirt kdvetelményeknek;]

(® (19 [1.2.7. olyan létesitménybél vald laposmellli futdmadarbdl szarmazik, ahol a Newcastle-betegségre iranyulé megfigyelést olyan, statisz-
tikai adatokkal alatamasztott mintavételi terv keretében végezték el, amely az Unidba valé behozatat kdzvetlenll megel6z6
legalabb 6 hénapban negativ eredménnyel zarult;]

I.2.8.  olyan laposmellli futémadarbdl szarmazik, amely a vagéhidra vald szallitas alatt nem kerllt kapcsolatba a magas patogenitasu virus-
térzs(ek) okozta madarinfluenzaval vagy Newcastle-betegséggel fert6zétt baromfival és/vagy laposmellli futémadarral;

11.2.9.  olyan engedélyezett vagohidrdl szarmazik, amely a vagas idején nem allt a magas patogenitasi virustdrzs(ek) okozta madarinfluenza vagy
Newcastle-betegseg tényleges kitérése vagy annak gyanuja miatt korlatozas alatt, és amely 10 km-es sugaru kérzetében nem tért ki a
magas patogenitasu virustdrzs(ek) okozta madarinfluenza vagy Newcastle-betegség legalabb az elmult 30 napban; valamint

a vagas, a darabolas, a tarolas és a szallitas ideje alatt nem kerlilt érintkezésbe olyan laposmell(i futémadarral vagy hissal, amely nem
felel meg a 853/2004/EK rendelet kévetelményeinek.
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ORSZAG RAT (tenyésztett laposmellii futémadar emberi fogyasztasra szant husa)

II. Egészseégligyi informacio Il.a. A bizonyitvany hivatkozasai szama I.b.

I1.3. Allatjsléti igazolés

Alulirott hatésagi allatorvos ezuton igazolom, hogy az e bizonyitvany I. részében ismertetett friss hus olyan allatok husa, amelyeket
levagasuk vagy ledlésik el6tt és alatt a vagshidon az unids jogszabalyok vonatkozd rendelkezéseinek megfeleléen, és legalabb az
1099/2009/EK tanacsi rendelet (HL L 303., 2009.11.18., 1. 0.) Il. és lll. fejezetében meghatarozottakkal egyenértéki kdvetelmé-
nyek betartasaval kezeltek.”

Megjegyzések
l. rész:

— 1.8. rovat: szlikség esetén tintesse fel a szarmazasi 6vezet vagy a szarmazasi terlileti egység kédjat a 798/2008/EK rendelet |. melléklete 1.
részének 2. oszlopaban szerepld terlletkdd szerint.

— 1.11. rovat: A Kiild6 |étesitmény neve, cime és engedélyszama.

— 1.15. rovat: Tlntesse fel a vasUti kocsik és tehergépjarmlivek rendszamat/rendszamait, a hajék nevét és, ha ismert, a légi jarmi jaratszamat.
Kontenerekben vagy dobozokban térténd szallitds esetén ezek teljes szamat, valamint nyilvantartasi szamat és adott esetben a plomba
sorozatszamat az 1.23. rovatban kell feltintetni.

II. rész:

() »LaposmellGfutémadar-hus«: a tenyésztett laposmelll futdmadarak taplalkozasra alkalmas barmely része - a bels6ségek kivételével —, amelyet
a tartositast szolgald hidegkezelés kivételével nem kezeltek mas modon; a vakuumesomagolt vagy ellendrzétt atmoszféran ecsomagolt hus
mellé e mintanak megfelelé bizonyitvanyt kell csatolni.

(®) A nem kivant rész térlends.
(®) A 798/2008/EK rendelet |. melléklete 1. része tablazatanak 2. oszlopaban szereplé terlletkod.

() Adja meg a terlleti egység(ek) nevét.

—_
o1
~

A 798/2008/EK rendelet |. melléklete |. részének 6. oszlopaban »N« bejegyzéssel szereplé orszagok vagy terliletek esetében, kizarélag
tenyésztett laposmelll futémadar emberi fogyasztasra szant husa (RAT) vonatkozasaban ez azt jelenti, hogy a Newcastle-betegség
798/2008/EK rendeletben meghatarozott kitérése esetén az orszag vagy terllet kddjat tovabbra is hasznalni kell, de a koéd aldl kizart lesz
az érintett harmadik orszag altal a Newcastle-betegséggel kapcsolatban a bizonyitvany kiallitasanak napjan hatésagi korlatozé intézkedések
hatalya ala vont minden terllet.

—_
33
=

Nem vonatkozik azokra az orszagokra, amelyeknél a 798/2008/EK rendelet |. melléklete 1. részének 5. oszlopaban a »Vll« bejegyzés szerepel.

(7

~

Kérjuk, tintesse fel a vagas idépontjat/idépontjait. E hisok behozatala nem engedélyezhetd, amennyiben azok a (3) pontban emlitett terlileten
vagy a I.2.1. pontban emlitett terlleti egység(ek)ben olyan idészakban levagott laposmelll futdmadarbdl szarmaznak, amikor az Eurdpai Unid
korlatozd intézkedéseket fogadott el e his e terlletrdl vagy terilleti egység(ek)bdl valé behozatala ellen.

(8

~

Csak azokra az orszagokra vonatkozik, amelyeknél a 798/2008/EK rendelet |. melléklete 1. részének 5. oszlopaban a »Vll« bejegyzés
szerepel.

—_
©
~

llyen szallitmany nem kildheté Svédorszagba vagy Finnorszagba.

(19 A megfigyelést a be nem oltott allomanyokban szeroldgiai vizsgalattal, mig a vakcinazott allomanyokban a laposmellli futémadarak légesévébdl
vett tamponmintakon végzett vizsgalattal vegzik el.

(1) A tenyésztett laposmellli futémadar emberi fogyasztasra szant husa (RAT) esetében kizardlag a 798/2008/EK rendelet |. melléklete |. részének
6. oszlopaban ,H" bejegyzéssel szerepld orszagokbdl vagy terliletekrél szarmazhat. Garanciakat nyujtottak arra, hogy amennyiben magas
patogenitast virustdrzs(ek) okozta madarinfluenza tér ki a haramadik orszag teriiletén, a harmadik orszag illetékes hatésaga altal jévahagyott,
nyilvantartott, zart gazdasagokbdl szarmazé laposmelll futémadarak husanak Unidba térténé behozatala engedélyezhetd, feltéve, hogy a
gazdasag mentes a magas patogenitasu virustdrzs(ek) okozta madarinfluenzatdl, és 100 km-es sugar( kdrzetében — beleértve adott esetben
a szomszédos orszag terilletét — az el6z6 legalabb 30 napban nem tért ki magas patogenitasu virustérzs(ek) okozta madarinfluenza, és a
gazdasag nem volt jarvanytani kapcsolatban olyan laposmelllifutémadar- vagy baromfigazdasaggal, ahol az elézé 30 napban kimutattak a
magas patogenitasu virustdrzs(ek) okozta madarinfluenza jelenlétét.

(12) Nem vonatkozik a nyilvantartott és zart laposmell(ifutémadar-gazdasagokra.
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Il. Egeszsegligyi informacio Il.a. A bizonyitvany hivatkozasai szama IL.b.

Hatdsagi allatorvos

Név (nagybetlikkel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:”
Pecsét:
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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2014.2.22.

A BIZOTTSAG 167/2014/EU RENDELETE
(2014. februdr 21.)

a veszélyes vegyi anyagok kivitelér6l és behozatalir6l sz6l6 689/2008/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet 1. mellékletének médositdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel a veszélyes vegyi anyagok kivitelérdl és behozatalardl
sz616, 2008. janius 17-i 689/2008/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletre (1) és kiilonosen annak 22. cikke (4) bekezdé-
sére,

mivel:

(1) A 689/2008/EK rendelet hajtja végre az 1998. szep-
tember 11-én aldirt és a Kozosség nevében a
2003/106/EK tandcsi hatdrozattal (3) jovdhagyott, a
nemzetkozi kereskedelemben forgalmazott egyes veszé-
lyes vegyi anyagok és novényvéds szerek eldzetes tdjé-
koztatdson alapulé jovahagydsi eljardsardl (PIC-eljards)
sz616 Rotterdami Egyezményt.

(2)  Helyénvalé figyelembe venni az egyes vegyi anyagok
vonatkozdsdban az 1107/2009/EK eurdpai parlamenti
és tandcsi rendelet (}), az 528/2012/EU eurdpai parla-
menti és tandcsi rendelet (%), valamint az 1907/2006/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (°) nyoman hozott
szabalyozdsi intézkedéseket.

(3) A Rotterdami Egyezmény részes felei konferencidjanak
2013. dprilis 28. és mdjus 10. kozott tartott hatodik
iilésén Ggy hatdroztak, hogy az azinfosz-metilt, a perflu-
oroktan-szulfonsavat, a perfluor-oktanszulfonatokat, a

() HL L 204., 2008.7.31,, 1. o.

(®) A Tandcs 2002. december 19-i 2003/106/EK hatdrozata a nemzet-
kozi kereskedelemben forgalmazott egyes veszélyes vegyi anyagok és
novényvéds szerek eldzetes tdjékoztatdson alapuld jovahagydsi elja-
rdsardl szolé rotterdami egyezménynek a Kozosség nevében vald
jovahagyésarol (HL L 63., 2003.3.6., 27. o.)

() Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2009. oktdber 21-i
1107/2009/EK rendelete a n6vényvéds szerek forgalomba hozatald-
r6l, valamint a 79/117/EGK és a 91/414/EGK tandcsi irdnyelvek
hatdlyon kiviil helyezésérél (HL L 309., 2009.11.24., 1. o.).

() Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2012. mdjus 22-i 528/2012/EU

rendelete a biocid termékek forgalmazdsardl és felhaszndldsdrol

(HL L 167., 2012.6.27., 1. 0.)

Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2006. december 18-i

1907/2006/EK rendelete a vegyi anyagok regisztraldsarol, értékelésé-

r6l, engedélyezésérdl és korlatozdsarél (REACH), az Eurdpai Vegyi-
anyag-igynokség létrehozdsdrdl, az 1999/45[EK irdnyelv moédosita-
sarél, valamint a 793/93/EGK tandcsi rendelet, az 1488/94[EK
bizottsdgi rendelet, a 76/769/EGK tandcsi irdnyelv, a 91/155/EGK,
a 93/67[EGK, a 93/105/EK és a 2000/21/EK bizottsigi irdnyelv
hatélyon kiviil helyezésérsl (HL L 396., 2006.12.30., 1. o.).

%]
N

perfluor-oktdnszulfonamidokat és a perfluor-oktdnszulfo-
nilokat felveszik az egyezmény III. mellékletébe, igy az
emlitett vegyiiletekre az egyezmény értelmében a PIC-
eljards vonatkozik. Ezért a szoban forgd vegyi anyagokat
el kell hagyni a 689/2008/EK rendelet I. mellékletének 2.
részében szerepl$ vegyianyag-jegyzékbdl, és fel kell venni

az emlitett melléklet 3. részében foglalt vegyianyag-jegy-
zékbe.

A Rotterdami Egyezmény részes felei konferencidjin a
felek emellett dgy hatdroztak, hogy a kereskedelmi forga-
lomban 1év6 penta-brom-difenil-étert, ideértve a tetra- és
penta-brom-difenil-étert, valamint a kereskedelmi forga-
lomban 1év8 okta-brom-difenil-étert, ideértve a hexa- és
hepta-brom-difenil-étert, felveszik az egyezmény IIL
mellékletébe, igy az emlitett vegyiiletekre az egyezmény
értelmében a PIC-eljards vonatkozik. Mivel a tetra-brom-
difenil-éter, a penta-brom-difenil-éter, a hexa-brom-dife-
nil-éter és hepta-brom-difenil-éter mdr szerepelnek a
689/2008/EK rendelet V. mellékletében és ennélfogva
exporttilalom vonatkozik rdjuk, e vegyi anyagok nem
kertilnek felvételre a 689/2008/EK rendelet I. mellékle-
tének 3. részében foglalt vegyianyag-jegyzékbe.

A didecil-dimetil-ammoénium-klorid ~ jévdhagydsat az
1107/2009/EK rendelet szerint visszavontdk, vagyis a
didecil-dimetil-ammoénium-kloridot ~ tilos  peszticidként
haszndlni a n6vényvéds szerek csoportjdban, és ezért
fel kell venni a 689/2008/EK rendelet I. mellékletének
1. részében taldlhaté vegyianyag-jegyzékbe.

A 689/2008/EK rendelet 1. és 2. részében a kloritra
vonatkozd bejegyzéseket médositani kell annak pontosi-
tdsa érdekében, hogy az érintett bejegyzés mely anya-
gokra vonatkozik.

A 689/2008/EK rendeletet ezért ennek megfelelGen
médositani kell.

Annak érdekében, hogy a tagdllamoknak és az dgazatnak
elegendd ideje legyen meghozni az e rendelet betartd-
sdhoz és végrehajtisdhoz szitkséges intézkedéseket, e
rendelet alkalmazdsat indokolt kés6bbre halasztani.

Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
az 1907/2006/EK rendelet 133. cikkével létrehozott
bizottsag véleményével,
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A 689/2008/EK rendelet I. melléklete e rendelet mellékletének megfelelen médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ezt a rendeletet 2014. mdjus 1-jét6l kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2014. februdr 21-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO



A 689/2008/EK rendelet I. melléklete a kovetkezéképpen modosul:

1. Az 1. rész az aldbbiak szerint mddosul:

a) a szoveg a kovetkezd bejegyzéssel egésziil ki:

MELLEKLET

Vegyi anyag CAS-szém Einecs-szém KN-kéd Alkategéria (¥ Felh”mél‘z‘fi) korldtozds E“eSité(f;S;’;;)ljgé“ylé
,Didecil-dimetil-ammoénium-klorid 7173-51-5 230-525-2 2923 90 00 p(1) b”
b) az azinfosz-metilre és perfluoroktdn-szulfondtokra vonatkozd bejegyzések helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
Vegyi anyag CAS-szém Einecs-szdm KN-kod Alkategéria () : elhasz“élffi) korldtozds ErteSité;;s‘z’ggljgé“ylé
JAzinfosz-metil # 86-50-0 201-676-1 293399 80 p(1) b
Perfluoroktdn-szulfondtok 1763-23-1 217-179-8 2904 90 95 i(1) szk”
(PFOS) CgF17,S0,X 2795-39-3 220-527-1 2904 90 95
(X = OH, féms6 (O-M+), halogenid, amid és mds | 70225-14-8 274-460-8 292212 00
szarmazékok, beleértve a polimereket is, +[#
56773-42-3 260-375-3 2923 90 00
4151-50-2 223-980-3 293500 90
57589-85-2 260-837-4 29242998
68081-83-4 268-357-7 38249097
és egyebek
¢) a kloratra vonatkozd bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
Vegyi anyag CAS-szdm Einecs-szdm KN-kéd Alkategéria (%) Felhasznélffi) korldtozds E“es“é;;sx;;gé”ylé
JKlordt + 7775-09-9 231-887-4 282911 00 p(1) b”
10137-74-3 233-378-2 282919 00
7783-92-8 232-034-9 284329 00

és egyebek

TS 1

[ 0H |

e[deT so[ereary orun redomny zy

TCTYioe



2. A 2. rész az aldbbiak szerint mddosul:

a) a perfluoroktdn-szulfondtokra vonatkozd bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

TCTY10T

[0 ]

e(deT sofereary orup redoing zy

Vegyi anyag CAS-szdm Einecs-szdm KN-kod Kategoria (*) Felhasznél?:i) korldtozds
,Perfluoroktdn-szulfondt-szirmazékok (beleértve a polimereket is), kivéve: | 57589-85-2 260-837-4 292429 98 szk”
68081-83-4 268-357-7 3824 9097
Perfluoroktdn-szulfonsav, Perfluoroktdn-szulfondtok, Perfluoroktin-szulfo- | és egyebek
namidok, Perfluoroktin-szulfonilok
b) a kloritra vonatkoz6 bejegyzés helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:
Vegyi anyag CAS-szdm Einecs-szdm KN-kéd Kategéria (*) Felhasznéle(i:i) korldtozds
JKlorat 7775-09-9 231-887-4 282911 00 b”
10137-74-3 233-378-2 282919 00
7783-92-8 232-034-9 284329 00
és egyebek
¢) az azinfosz-metilre vonatkozé bejegyzést el kell hagyni.
3. A 3. rész a kovetkezd bejegyzésekkel egésziil ki:
HRK6d HR-kéd
Vegyi anyag Vonatkozé CAS-szdm(ok) Tiszta_ a(leyag Az anyagot tartalmazé keverékek, Csoport
készitmények
,Azinfosz-metil 86-50-0 2933.99 3808.10 Peszticid
Perfluoroktdn-szulfonsav, Perfluoroktdn-szulfonatok, Perfluoroktin-szulfona- | 1763-23-1 2904.90 3824.90 Ipari”
midok, Perfluoroktin-szulfonilok 2795-39-3 2904.90
29457-72-5 2904.90
29081-56-9 2904.90
70225-14-8 2922.12
56773-42-3 2923.90
251099-16-8 2923.90
4151-50-2 2935.00
31506-32-8 2935.00
1691-99-2 2935.00
24448-09-7 2935.00
307-35-7 2904.90
és egyebek

CIlvs 1
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A BIZOTTSAG 168/2014/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2014. februdr 21.)

az 555/2008/EK rendeletnek a tagdllami timogatisi programokrol sz6l6 jelentések és értékelések
tekintetében torténd médositdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel a mez@gazdasagi termékpiacok kozos szervezésének
létrehozdsdrél  és a  922/72]EGK, a 234/79[EGK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007[EK tandcsi rendelet hatilyon
kiviil helyezésérdl sz6l6, 2013. december 17-i 1308/2013/EU
eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kiilondsen annak
54. cikke ¢) pontjéra,

mivel:

(1) Az 555/2008/EK bizottsdgi rendelet (%) 35. cikke rész-
letes szabdlyokat dllapit meg az 1234/2007/EK tanacsi
rendelet (3) 188a. cikke (5) és (6) bekezdésének végrehaj-
tdsara vonatkozéan a tagdllamok bordgazati tdmogatasi
programjairdl sz6l6 jelentések és értékelések tekintetében.
Az 1308/2013[EU rendelet 2014. janudr 1-jei hatdllyal
hatdlyon kiviil helyezte az 1234/2007[EK rendeletet, és
annak helyébe 1épett.

(20 Az 1308/2013/EU rendelet nem tartalmaz a tagallami
tdmogatdsi programokrol sz6lo jelentésekre és értékelé-
sekre vonatkozd, az 1234/2007/EK rendelet 188a.
cikkének (5) és (6) bekezdésében elGirtakhoz hasonld
rendelkezést, azonban felhatalmazza a Bizottsdgot arra,
hogy e tekintetben végrehajtdsi aktusok révén intézkedé-
seket fogadjon el. Az 555/2008/EK rendelet 35. cikkét
ezért szitkséges kiigazitani.

(3) Az 555/2008/EK rendeletet ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

(4) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a mezdgazdasagi piacok kozos szervezésével foglalkozo
irdnyit6bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 555[2008/EK rendelet 35. cikke a kovetkezSképpen méddo-
sul:

(1) Az (1) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(1) A tagdllamok minden év madrcius 1-jéig benyujtjdk a
Bizottsagnak az 1308/2013/EU eurdpai parlamenti és

() HL L 347., 2013.12.20., 671. o.

(®) A Bizottsdg 2008. jinius 27-i 555/2008/EK rendelete a borpiac
kozos szervezésérdl sz6l6 479/2008[EK tandcsi rendeletnek a tdmo-
gatdsi programok, a harmadik orszdgokkal folytatott kereskedelem, a
termelési potencidl és bordgazat ellendrzése tekintetében torténd
végrehajtdsdra vonatkozd részletes szabilyok megallapitdsardl (HL
L 170., 2008.6.30., 1. o.).

A Tandcs 2007. oktéber 22-i 1234/2007EK rendelete a mez&gaz-
dasdgi piacok kozos szervezésének létrehozdsirdl, valamint egyes
mezbgazdasdgi termékekre vonatkozd egyedi rendelkezésekrdl (az
egységes kozos piacszervezésrl szolé rendelet)y (HL L 299,
2007.11.16., 1. o).

[
~

tandcsi rendelet (*) II. része 1. cime II. fejezetének 4. szaka-
szdban emlitett tdimogatdsi programjukban szerepld intézke-
déseknek az el6z6 pénziigyi évi végrehajtdsardl szo6lo jelen-
tést.

E jelentések felsoroljdk és bemutatjak azokat az intézkedé-
seket, amelyekre a tdmogatdsi programok keretében unids
tdmogatdst nydjtottak.

E jelentéseket a tagdllamok az e rendelet V. és V1. melléklete
szerinti formanyomtatvanyon nyujtjak be a Bizottsignak. A
megfelel§ tablazatokban szerepld informdcidk a tdmogatési
programhoz kapcsolodd intézkedések tekintetében vala-
mennyi évre vonatkoznak:

a) a programozasi idészakban mar felmerilt, pénziigyi
évenkénti kiaddsokra vonatkozé nyilatkozat, amely
kiaddsok semmi esetre sem léphetik tdl az adott
tagéllamra vonatkoz6, az 1308/2013/EU rendelet VI
melléklete szerinti koltségvetési keretet;

b) a késébbi pénziigyi évekre vonatkozd eldrejelzések a
tdmogatdsi program tervezett végrehajtdsi idészakdnak
végéig, amely elGrejelzések Osszege nem haladhatja meg
az adott tagillamra vonatkozd, az 1308/2013/EU
rendelet VI. melléklete szerinti koltségvetési keretet,
tovabba amelyek osszhangban dllnak az e rendelet
3. cikkének megfelelgen benydjtott legfrissebb kérelmek-
kel.

—_
*
R

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2013. december 17-i
1308/2013/EU rendelete a mez&gazdasdgi termékpiacok
kozos szervezésének 1étrehozdsardl, és a 922/72[ECK, a
23479)EK, az 1037/2001/EK és az 1234/2007[EK
tandcsi rendelet hatdlyon kivil helyezésérl (HL
L 347, 2013.12.20., 671. o.)"

(2) A (4) bekezdés helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,(4) A tagillamok 2014. mdrcius 1-jéig, mdsodik alka-
lommal pedig 2017. madrcius 1-jéig benydjtjdk a Bizott-
sdgnak a tdmogatdsi programok koltség-haszon értékelését,
valamint a programok hatékonysdganak novelésére vonat-
koz¢ javaslataikat.

Ezen értékeléseket a tagdllamok az V. és VI melléklet
szerinti formanyomtatvanyon nyujtjdk be a Bizottsdgnak.
A kovetkeztetések ezenkiviil tartalmazzak az aldbbiakat:

— C1: a tdmogatdsi program koltség-haszon értékelése;

— (2: a tamogatdsi program hatékonysdgdnak novelésére
irdnyuld javaslatok.”
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2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovet§ harmadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2014. februdr 21-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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A BIZOTTSAG 169/2014/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2014. februdr 21.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatdrozdsira szolgdlé behozatali
dtaldnyértékek megillapitisirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a mezGgazdasdgi piacok kozos szervezésének
létrehozdsdrdl, valamint egyes mez8gazdasagi termékekre
vonatkoz6 egyedi rendelkezésekrdl sz616, 2007. oktober 22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésr8l sz0l6 rendelet) (1),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a gytimolcs- és
z0ldség-, valamint a feldolgozottgytimolcs- és feldolgozottzold-
ség-dgazatra alkalmazandé részletes szabélyainak a megéllapita-
sar6l szol6, 2011. janius 7-i 543/2011/EU bizottsdgi végrehaj-
tasi rendeletre (3) és kiilonosen annak 136. cikke (1) bekezdé-
sére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalii kereskedelmi tdrgyaldsai
eredményeinek megfelelSen az 543/2011/EU végrehajtdsi
rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld

termékek és iddszakok tekintetében meghatdrozza azokat
a szempontokat, amelyek alapjan a Bizottsdg rogziti a
harmadik orszdgokbdl torténs behozatalra vonatkozd
atalanyértékeket.

(2) Az 543/2011/EU végrehajtdsi rendelet 136. cikke (1)
bekezdése alapjan a behozatali dtalinyérték szamitdsra
munkanaponként, viltozé napi adatok figyelembevéte-
lével keriil sor. Ezért helyénvalé el6irni, hogy e rendelet
az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének
napjan lépjen hatalyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 543[2011/EU végrehajtasi rendelet 136. cikkében emlitett
behozatali dtalinyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2014. februdr 21-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 157., 2011.6.15., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

Jerzy PLEWA

v

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali drdnak meghatdrozasira szolgildé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kéd Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték

0702 00 00 MA 58,2
TN 89,5

TR 95,5

Y4 81,1

0707 00 05 EG 174,9
MA 158,2

TR 156,9

77 163,3

0709 91 00 EG 82,2
77 82,2

0709 93 10 MA 27,9
TR 114,4

77 71,2

0805 10 20 EG 48,4
IL 62,4

MA 50,5

TN 51,9

TR 73,3

ZA 63,5

77 58,3

08052010 IL 122,0
MA 96,6

TR 110,6

77 109,7

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, EG 29,2
0805 20 90 IL 128,0
™M 106,9

MA 121,5

TR 74,5

Us 134,1

77 99,0

0805 50 10 EG 57,3
MA 71,7

TR 68,7

77 65,9

0808 10 80 CN 113,4
MK 30,8

Us 159,1

77 101,1

0808 30 90 AR 141,8
CL 179,1

CN 81,3

TR 146,4

uUs 120,7

ZA 125,7

77 132,5

(") Az orszagoknak az 1833/2006/EK bizottsagi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. o.) meghatdrozott nomenklattrdja szerint. A
WZZ7" jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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HATAROZATOK

A POLITIKAI ES BIZTONSAGI BIZOTTSAG EUFOR RCA[1/2014 HATAROZATA
(2014. februdr 19.)

az Eurépai Unié kozép-afrikai koztdrsasigi katonai miiveletéhez (EUFOR RCA) az uniés erdk
parancsnokdnak kinevezésérdl

(2014/103/KKBP)

A POLITIKAI ES BIZTONSAGI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Uniérdl szold szerzddésre és kiilonosen
annak 38. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Unié kozép-afrikai koztdrsasigi katonai
mveletér6l (EUFOR RCA) sz616, 2014. februdr 10-i
2014/73/KKBP tandcsi hatdrozatra (') és killonosen annak
5. cikkére,

mivel:

(1) A 2014/73/KKBP hatdrozat 5. cikke értelmében a Tandcs
felhatalmazta a Politikai és Biztonsdgi Bizottsigot az
EUFOR RCA-hoz az unids er6k parancsnokdnak kineve-
zésére vonatkozd dontések meghozataldra.

(2) Az EU mtveleti parancsnok javasolta, hogy az EUFOR
RCA-hoz Thierry LION dandartdbornokot nevezzék ki az
unids erék parancsnokava.

(3) Az EU Katonai Bizottsdga tdmogatja ezt a javaslatot.

(4 Az Eurdpai Uniérdl sz6l6  szerzédéshez és az
Eurdépai Unié mikodésérsl szold szerzédéshez csatolt,
Dénia helyzetérél szol6 22. jegyz@konyv 5. cikkével

osszhangban Ddnia nem vesz részt az Uni6 védelmi
vonatkozdst hatdrozatainak és fellépéseinek kidolgoza-
saban és végrehajtdsdban,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:
1. cikk

A Politikai és Biztonsdgi Bizottsig Thierry LION dandértdbor-
nokot nevezi ki az unids er6k parancsnokdvd az Eurdpai
Unié kozép-afrikai koztdrsasdgi katonai miiveletéhez (EUFOR
RCA).

2. cikk

Ez a hatdrozat elfogaddsanak napjin 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2014. februir 19-én.

a Politikai és Biztonsdgi Bizottsdg részérdl
az elnok
W. STEVENS

() HL L 40, 2014.2.11,, 59. o.
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NEMZETKOZI MEGALLAPODASOKKAL LETREHOZOTT
SZERVEK ALTAL ELFOGADOTT JOGI AKTUSOK

AZ EU-SVAJC VEGYES BIZOTTSAG 1/2014 HATAROZATA
(2014. februdr 13.)

az Eurépai Gazdasigi Kozosség és a Svéjci Allamszovetség kozott 1972. jilius 22-én létrejort
megillapodis 2. jegyzdkonyve III. tdbldzatinak és IV. tdbldzata b) pontjinak egyes feldolgozott
mezGgazdasigi termékek tekintetében torténd moédositdsirdl

(2014/104/EU)

A VEGYES BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Gazdasagi Kozosség és a Svéjci Allamszo-
vetség kozott 1étrejott, a feldolgozott mezégazdasagi termékekre
vonatkozé rendelkezések tekintetében az Eurdpai K6zosség és a
Svéjci Allamszovetség 2004. oktéber 26-in Luxembourgban
alafrt megdllapoddsa (') édltal modositott, 1972. jalius 22-én
Briisszelben alairt megéllapodasra (%) (a tovabbiakban: a megélla-
podds) és annak 2. jegyzSkonyvére és killonosen az emlitett
jegyz8konyv 7. cikkére,

mivel:

(1) A megéllapodds 2. jegyz6konyvének végrehajtdsihoz a
vegyes bizottsdg hazai referenciadrakat dllapitott meg a
Szerz8d6 Felek szdmdra.

(2) A Szerz8d8 Felek belfoldi piacain megvéltozott azon
nyersanyagok tényleges dra, amelyekre drkompenzicids
intézkedéseket alkalmaznak.

(3)  Ezért ennek megfelelGen frissiteni kell a 2. jegyz&konyv
[II. tdbldzatdban és a IV. tdbldzat b) pontjdban felsorolt
referenciadrakat és osszegeket,

L 23, 2005.1.26., 19. o.

() HL
() HL L 300., 1972.12.31., 189. o.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A megdllapodds 2. jegyz6konyve a kovetkezSképpen médosul:

a) a IIL tabldzat helyébe e hatdrozat I. mellékletének szovege
1ép;

b) a IV. tdbldzat b) pontja helyébe e hatdrozat II. mellékletének
szovege 1ép.

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tésének napjan 1ép hatdlyba.

Rendelkezéseit 2014. maércius 1-jét6l kell alkalmazni.

Kelt Briisszelben, 2014. februdr 13-dn.

a Vegyes Bizottsdg részérdl
az elnok
Christian ETTER
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I. MELLEKLET

L TABLAZAT

Az EU és Svijc hazai referenciadrai

Mez8gazdasagi
nyersanyag

Svéjci hazai referenciadr

Unids hazai referenciadr

A 4. cikk (1) bekezdése
A svéjci oldalon
alkalmazva, a svdjci és az
uniés
referenciadr kiilonbsége

A 3. cikk (3) bekezdése
Az EU-oldalon
alkalmazva, a svdjci és az
uniés
referenciadr kiilonbsége

CHF/ netté 100 kg

CHF/ nett6 100 kg

CHEF/ netté 100 kg

EUR/ netté 100 kg

Kozonséges buiza 50,60 24,30 26,30 0,00
Durumbiiza — — 1,20 0,00
Rozs 42,20 18,95 23,25 0,00
Arpa — — — —

Kukorica — — — _

Kozonséges buzaliszt 94,60 46,65 47,95 0,00
Teljes tejpor 634,10 463,85 170,25 0,00
Sovény tejpor 421,15 401,20 19,95 0,00
Vaj 1 068,00 521,20 546,80 0,00
Fehér cukor — — — _

Tojds — — 38,00 0,00
Friss burgonya 44,10 27,75 16,35 0,00
Novényi zsiradék — — 170,00 0,00”
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II. MELLEKLET

JIV. TABLAZAT

b) A mezdgazdasdgi nyersanyagok esetében a mez8gazdasigi osszetevék kiszadmitdsdhoz figyelembe vett alaposszegek:

Mezbgazdasdgi nyersanyag

A svéjci oldalon alkalmazott alapdsszeg

3. cikk (2) bekezdés

Az unids oldalon alkalmazott alaposszeg

4. cikk (2) bekezdés

CHF/nett6 100 kg

EUR/nett6 100 kg

Kozonséges buza 22,00 0,00
Durumbiza 1,00 0,00
Rozs 20,00 0,00
Arpa — _

Kukorica — —

Kozonséges buzaliszt 41,00 0,00
Teljes tejpor 145,00 0,00
Sovény tejpor 17,00 0,00
Vaj 465,00 0,00
Fehér cukor — _

Tojds 32,00 0,00
Friss burgonya 14,00 0,00
Novényi zsiradék 145,00 0,00”




L 54/22 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2014.2.22.

HELYESBITESEK
Helyesbités a hasitott sertések olaszorszigi mindsitési médszereinek engedélyezésérl szo6l6, 2014. janudr 24-i
2014/38[EU bizottsigi végrehajtdsi hatirozathoz
(Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 23., 2014. janudr 28.)

A 37. oldalon, a melléklet 1. része 3. pontjdnak b) alpontjaban:
a kovetkezd szovegrész:  ,y = 65,9993 — 0,4619 x; + 0,0048 x,”
helyesen: L,y = 659993 — 0,4619 x; — 0,0048 x,";

A 37. oldalon, a melléklet II. része 3. pontjinak b) alpontjdban:
a kovetkezd szovegrész: ,§j = 66,5261 — 0,4514 x; + 0,0140 x,”,
helyesen: Sy = 66,5261 — 0,4514 x; — 0,0140 x,".

Helyesbités az Irdnnal szembeni korlitozé intézkedésekrSl sz6l6 267/2012/EU rendelet végrehajtisirdl szolo,
2013. december 17-i 1361/2013/EU tandcsi végrehajtdsi rendelethez

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 343., 2013. december 19.)

A fedélapon és a 7. oldalon, a cimben:

a kovetkezd szovegrész:  ,(2013. december 17.)"

helyesen: »(2013. december 18.)"
A 7. oldalon:
a kovetkezd szovegrész:  Kelt Briisszelben, 2013. december 17-én.”

helyesen: JKelt Briisszelben, 2013. december 18-dn.”
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Helyesbités a 98/26/EK, 2002/87/EK, 2003/6/EK, 2003/41/EK, 2003/71/EK, 2004/39/EK, 2004/109[EK,

2005/60/EK, 2006/48/EK, 2006/49/EK és 2009/65[EK irinyelvnek az eurdpai feliigyeleti hatsig (Eurépai

Bankhatdsdg), az eurépai feliigyeleti hatésig (Eurépai Biztositis- és Foglalkoztatéinyugdij-hatosdg) és az

eurépai feliigyeleti hatésdg (Eurépai Ertékpapir-piaci Hatésig) hatiskore tekintetében torténd médositdsirél
52616, 2010. november 24-i 2010/78/EU eurdpai parlamenti és a tandcsi irdnyelvhez

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 331., 2010. december 15.)

A 133. oldalon, a 6. cikkben, a 2004/39[EK irdnyelv moédositdsinak 4. pontjdban a 10a. cikket kiegészitS j (8)
bekezdésben:

a kivetkezé szovegrész:  ,(8)  E cikk kovetkezetes harmoniziciéja érdekében az EEPH szabdlyozdsi standardtervezetet
dolgoz ki a (4) bekezdésben emlitett, a részesedést szerezni kivandk dltal benydjtandé informa-
ciok kimerit§ jegyzékének megallapitdsa tekintetében, a (2) bekezdés sérelme nélkiil.

»

helyesen: ,(8) E cikk kovetkezetes harmonizdcidja érdekében az EEPH szabalyozdsi standardtervezetet
dolgoz ki a 10b cikk (4) bekezdésében emlitett, a részesedést szerezni kivandk dltal benydjtando
informdciok kimerit§ jegyzékének megéllapitdsa tekintetében, a (2) bekezdés sérelme nélkiil.

”

Helyesbités a metionin cinkkeldtjinak (1:2) valamennyi éllatfaj takarmdnydnak adalékanyagaként val6
engedélyezésérdl sz616, 2013. jilius 1-jei 636/2013/EU bizottsigi végrehajtisi rendelethez

(Az EurGpai Unié Hivatalos Lapja L 183., 2013. jilius 2.)

A 3. oldalon, a cimben:
a kovetkez§ szovegrész:  ,a metionin cinkkeldtjdnak...”

helyesen: ,a cink-metionin kelat...”.

A 3. oldalon, az (5) preambulumbekezdésben:
a kovetkez§ szovegrész: ... a metionin cinkkeldtja...”

helyesen: »... cink-metionin keldt...”.

A 4. oldalon, a mellékletben, az ,Adalékanyag” oszlopban:
a kovetkez§ szovegrész: A metionin cinkkeldtja...”

helyesen: ,Cink-metionin kelat...”.

A 4. oldalon, a mellékletben, az ,Osszetétel, kémiai képlet, lefrds, analitikai médszer” oszlopban:
a kovetkez§ szovegrész: A metionin cinkkeldtja...”

helyesen: ,Cink-metionin keldt...”.










Az EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) kdzvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurépai Unio
jogahoz. Err6l a honlaprol elérheté az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerz6édé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiaddhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG




	Tartalom
	A Tanács határozata (2014. január 28.) az Európai Unió és az Elefántcsontparti Köztársaság közötti megállapodással előírt halászati lehetőségek és pénzügyi hozzájárulás megállapításáról (2013–2018) szóló jegyzőkönyv megkötéséről (2014/102/EU)
	A Bizottság 166/2014/EU végrehajtási rendelete (2014. február 17.) a 798/2008/EK rendeletnek a tenyésztett laposmellű futómadár emberi fogyasztásra szánt húsának az Unióba történő behozatala, valamint a harmadik országok és területek jegyzékében az Izraelre és Dél-Afrikára vonatkozó bejegyzések tekintetében történő módosításáról (EGT-vonatkozású szöveg)
	A Bizottság 167/2014/EU rendelete (2014. február 21.) a veszélyes vegyi anyagok kiviteléről és behozataláról szóló 689/2008/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet I. mellékletének módosításáról
	A Bizottság 168/2014/EU végrehajtási rendelete (2014. február 21.) az 555/2008/EK rendeletnek a tagállami támogatási programokról szóló jelentések és értékelések tekintetében történő módosításáról
	A Bizottság 169/2014/EU végrehajtási rendelete (2014. február 21.) az egyes gyümölcs- és zöldségfélék behozatali árának meghatározására szolgáló behozatali átalányértékek megállapításáról
	A Politikai és Biztonsági Bizottság EUFOR RCA/1/2014 határozata (2014. február 19.) az Európai Unió közép-afrikai köztársasági katonai műveletéhez (EUFOR RCA) az uniós erők parancsnokának kinevezéséről (2014/103/KKBP)
	Az EU – Svájc Vegyes Bizottság 1/2014 határozata (2014. február 13.) az Európai Gazdasági Közösség és a Svájci Államszövetség között 1972. július 22-én létrejött megállapodás 2. jegyzőkönyve III. táblázatának és IV. táblázata b) pontjának egyes feldolgozott mezőgazdasági termékek tekintetében történő módosításáról (2014/104/EU)
	Helyesbítés a hasított sertések olaszországi minősítési módszereinek engedélyezéséről szóló, 2014. január 24-i 2014/38/EU bizottsági végrehajtási határozathoz  (Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 23., 2014. január 28.)
	Helyesbítés az Iránnal szembeni korlátozó intézkedésekről szóló 267/2012/EU rendelet végrehajtásáról szóló, 2013. december 17-i 1361/2013/EU tanácsi végrehajtási rendelethez (Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 343., 2013. december 19.)
	Helyesbítés a 98/26/EK, 2002/87/EK, 2003/6/EK, 2003/41/EK, 2003/71/EK, 2004/39/EK, 2004/109/EK, 2005/60/EK, 2006/48/EK, 2006/49/EK és 2009/65/EK irányelvnek az európai felügyeleti hatóság (Európai Bankhatóság), az európai felügyeleti hatóság (Európai Biztosítás- és Foglalkoztatóinyugdíj-hatóság) és az európai felügyeleti hatóság (Európai Értékpapír-piaci Hatóság) hatásköre tekintetében történő módosításáról szóló, 2010. november 24-i 2010/78/EU európai parlamenti és a tanácsi irányelvhez (Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 331., 2010. december 15.)
	Helyesbítés a metionin cinkkelátjának (1:2) valamennyi állatfaj takarmányának adalékanyagaként való engedélyezéséről szóló, 2013. július 1-jei 636/2013/EU bizottsági végrehajtási rendelethez (Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 183., 2013. július 2.)

